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EN- Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning of
medical devices (e.g. pacemakers).

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent damage
to hearing.

Do not use the device in places where being unable to hear external noises could prove
dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

Ifused when drivng,comply with the regultions nforce n the relevant county.
Children should be sup using the d d packaging
should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct
sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result in it mal-
functioning

Use only suitable chargers for charging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT - Lutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto

Brug ikke enheden pé steder, hvor det kan vaere farlgt ikke at hore lydene fra omgivel-
serne (for eksempel jernbaneoverskaeringer, pé perroner pa banegarde)

Hvis enheden bruges under korsel skal man falge de enkelte landes geeldende love
Born skal vaere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehor og emballage-
dele vasre uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder pa steder udsat for fugt, stov, sod, damp, direkte sollys, for hoje
eller for lave kan det forarsage

Anvéind endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje ménad).

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr (eks.

Pacemaker)

Lang tids eksponering for hayt volum og bruk over lang tid uten pauser kan forarsake

permanente skader pa harselen.

Ikke bruk dette apparatet p3 steder hvor det kan vaere farlig 3 ikke hare lyder og stav i
or eksempel ved gstasjoner osv.)

Hvis apparatet brukes i bilen bes man folge relevant lovgivning for veiferdsel som

gielder i brukslandet

Barn m holdes under oppsyn nr de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og emballasie

ma utenfor deres rekkevidde

Apparatet mé ikke oppbevares p3 steder med hay luftfuktighet, mye stav, sot, damp,

direkte sollys, sveert hoye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det oppsta

feilfunksjoner i apparatet

Bruk kun egnede batterier tl lading.

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. méned).

PT -A utiizagéo do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcionamento
correto de dispositivos médicos (por ex. marca-passos cardiacos).

A exposido prolongada a um volume elevado e uma utilizagéo prolongada podem
causar danos permanentes no ouvido.

Nao utlze o isposiivo e locas m que poderi ser erigosd nido our s sons 6o

di dispositivi medical (es. Pacemaker)

Lesposizione prolungata a un

care danni permanent all‘udito.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i

suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle stazioni dei treni)

In caso di utiizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei rispettivi paesi

Sorvegliare i bambini quando utilizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori dalla loro

portata accessori o parti di packaging

Non collocare il dispositiv in uoghiespost  umidit,polvere, fulgene, vapore, luce
! t ,inc io potrebbe-

roverificarsi malfunzionamenti

Per la ricarica utiizzare esclusivamente caricabatterie idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mesi).

d un utilizzo provo-

FR- Lutilisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon fonctionne-
ment d’appareils médicaux (pacemaker par ex.).
Une exposition & un volume élevé et une utilisation prolongée peuvent provoquer des
lésions permanentes a 'ouie.

Te dispositif i lefait de
nants peut étre dangereux (par ex : passages a niveau, quais de gares).
En cas dutilisation pendant la conduite, respecter les réglementations en vigueur
dansles pays d'utilisation.
Surveiller les enfants quand ils utilisent le dispositf et garder les accessoires et les
emballages hors de leur portée.
Ne pas mettre le dispositif dans des endroits exposés a 'humidité, 4 la poussire, 3 la
suie, 4 la vapeur, 3 la lumiére directe du soleil, a des températures trop élevées ou trop
basses, car ces conditions peuvent provoquer de mauvas fonctionnements
Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés
Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE -Die Benutzung des Gerzles kann in einigen Fallen mit dem Korrekten Funktionieren

von

Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstirke und e andavernder

Gebrauch kiinnen permanente Gehdrschaden verursachen.

e Gerst nicht an Orten benutzen, an denen es gefahriich sein konnte, die
nicht zu héren (2.8. an

\m Fall von Benutzung am Steuer sind die giltigen Vorschriften des jeweiligen

Landes zu beachten

Kinder i wennsie das dariiber hi behor oder Teile

der Verpackung auRer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerét nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, Rug, Dampf, direktes

Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind, andernfalls

Konnten Fehifunktionen auftreten

Zum Auflade rwenden

Das Produkt regelmaRig laden (mindestens einmal alle 3 Monate).

S - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto funciona-
iento de d i (pej.

La exposicion prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado pueden

causar dafio permanente de la audicion.

No utilice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de ofr los sonidos del

entorno pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de las estaciones

de trenes)

i utiliza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los respec-

tivos paises

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademds mantenga fuera de su alcance

los accesorios y las piezas del embalaje

No cologue el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz

directa del sol, temperatura demasiado elevada o demasiado baja; de lo contrario

podria provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

RU - B HEKOTOPBIX CAY4aAX YCTPOWCTBO MOMET CO34aBaTh NOMEX#H UCNpasHolt pabore
vicr

i PpOMKOCTY 1M
MOTYT Bb138aTh HEOBPATUMBIE HAPYLLIEHUA CIYXa,
He N0/b30BaTCA YCTPOHCTBOM B MECTaX, fle MOET GbiTh ONaCHBIM He CAbILAT

ex. de nivel, p Ges ferrovidrias),
Em caso de utiizagdo durante a condug3o, respeite as nOTMas e VIgor 105 respe-
tivos paises.

Mantenha as criangas sob vigilancia quando utilizarem o dispositivo e mantenha tam-
bém 0s acessdrios ou partes de embalagem fora do alcance delas.

Nao cologue o dispositivo em locais expostos a humidad, poeira, fuligem, vapor, luz
solar direta, temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas; do contrario,
poderiam ocorrer maus funcionamentos

Para a recarga utilize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiti pristroje miite v nékterych pfipadech ovlivnit spravné fungovani lékafskych
zafizeni (napfiklad Pacemaker)

Diouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti a diouhodobé pouzivani mite zpisobit trvalé
poskozent sluchu.

Piistroj nepoutivejte v mistech, kde by mohlo byt nebezpetné neslyet okolni zvuky
(nap. na feleznicnich prejezdech, na nastupistich viakovych stanic)

V pfipadé pouiti béhem fizeni dodruite platné predpisy v pFislusnych zemich
Dohlizejte na déti v pripadé, %e pousivaii zafizeni, a udrujte také mimo jejich dosah
piislusenstvi nebo jednotlivé esti balent

Nepokladejte pfistroj na mista vystavend vihkosti, prachu, sazim, pafe, pfimému
slunetnimu zafeni, pflis vysokym nebo pilis nizkym teplotam, mohlo by dochdzet
kporucham
Pro dobijeni poutiveite vyhradné vhodné nabijetky
Vyrobek pravidelng dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje medi-
cinskih pripomotkov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)

Dolgotrajna izpostavljenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko povzroti
trajno poskodbo sluha.

Naprave ne uporabljajte na mestih, kjer b lahko bilo nevarno, da ne sliite zvokov okolja
(npr. nivojski Zelezniski prehod, plosadi zelezniskih postai)

V primeru uporabe med voinjo upostevajte predpise, ki veljajo v posameznih drzavah
Nadziraite otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomotke ali dele embalaze

Naprave ne postavljajte na mesta, ki so izpostavljena viagi, prahu, sajam, hlapom,
neposredni sonéni svetlobi, previsokim ali prenizkim temperaturam, sicer se lahko
pojavijo nepravilnosti delovanja

Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike bateri

Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja moze u nekim slucajevima ometati pravilno

DE - Cellularline 5.p.A erklart, dass dieses Bluetooth-Headset der Verordnung 2014/53/
EU entsprcht er volsandige Text der EU-Konformiatserkiarung st uner der olen-
den rfighar: www. i

Cellularline $.p.A erklrt auerdem, dass dieses Bluetooth-Headset der Verordnung
2011/65/EU entspricht, die durch die Verordnung 2015/863/EU aktualisiert wurde.

€5 - Cellularline 5.p.A declara que este auricular Bluetooth cumple con la directiva
2014/53/UE. €l texto completo de la declaracién de conformidad se encuentra
disponible en la siguiente direccién de Internet: www.cellularline.com/._/declaration-
of-conformity. Cellulariine 5.p.A. también declara que este auricular Bluetooth cumple
con la directiva 2011/65/EU actualizada por 2015/863/EU.

TR - Bu bluetooth kulakiigin 2014/53/UE ynergesine uygunlugu, Cellularline S.p.A
tarafindan bildirilmistir. Uygunluk Beyaninin tam metnini asagidaki internet adresinde
bulabilirsiniz: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity Cellularline .p.A,
ayrica bu bluetooth kulakligin 2015/863/EU'dan 2011/65/EU

DA~ OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI

Vores produkter er daekket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold tl den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises il siden www.cellularline.com/_/warranty

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
gieldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren. Se nettsiden

ps: cellularline.ct ia-legale for ytterligere i

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos estéo cobertos por garantia legal para os defeitos de
conformidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de
defesado i

uygun oldugunu bildirmistir

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth-headset voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
de volgende Hlularl decl f-conformity. Cellularline
S.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-headset voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU,
z0als bijgewerkt bij Richtlijn 2015/863/EU.

- Cellularline S.p.A vakuuttaa, etta tima bluetooth-kuulokenappi on direktiivin
2014/53/UE mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on
saatavissa seuraavasta Internet-osoitteesta: www.cellularline.com/_/declaration-of-
conformity. Cellularline S.p.A vakuuttaa mybs, etté timé bluetooth-kuulokenappi on
direktiivin 2011/65/EU, péivitetty 2015/863/EU, mukainen.

SV - Cellularline S.p.A forklarar att detta bluetooth-headset Gverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten om EU-forsikran om 6verensstimmelse
finns tillganglig pa foljande internetadress: wwuw.cellularline.com/_/declaration-of-
conformity. Cellularline S.p. A forklarar &ven att detta bluetooth-headset éverensstam-
mer med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad i 2015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erklzerer at denne  bluetooth horetelefon er i henhold ti
2014/S3/F diekivet. Overensstemmelseserkzringen e tgngeli ps olgende
Internet y. Cellularline S.p.A
erdearer desuden, at denne bluetooth haretelefon er i henhold tl 2011/65/€U dirckt-
vet opdateret med 2015/863/EU.

cellularline.com/_/d f

NO - Cellularline 5.p.A erklerer at disse bluetooth-oreproppene er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten i samsvarserklzering er 4 finne pa denne
internettadressen: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity. Cellularline
S.p.A erklerer i tillegg at disse bluetooth-reproppene er i samsvar med direktiv
2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

PT-ACellularline S.p.A dec!

Para mais informagdes, consultar a pagina
https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

CS-INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

Na nase vyrobky se vztahuje zakonna zruka na vady shody podle platnych vnitro-
stétnich prévnich predpisii na ochranu spotfebitele. Daliinformace naleznete na
strance https://www.cellularline.c

SL- INFORMACUE O ZAKONSKI GARANCUI
Nai izdelki so kit z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrognikov.

RU - YKA3AHWA BbITOBbIM MNOTPEBMTENAM MO YTW’MSALMM

eventuelt det naermeste kildesorteringsanlegget. Her vil man fa all

OBOPYOBAHUA (N 8 C Cowsa
11 B CTPaHaX ¢ pasAeNbHbim c6Opom ovxonoa)

CUMBOA, MMEIOWNICA Ha W3ACNMM WA B AOKYMEHTALUW, yKasbiBaeT
Ha TO, YTO W3AeNME He [OMKHO YTUAM3MPOBATbCA C  APYTAMA
GLITOBLIMM OTXOAAMM MO OKOHYGHWM CPOKa CAYKGbl. Bo M3BemaHie
HaHeceMua yluepba OKpyalolwei cpefe WM 340POBb0 nepcoHana

kildesortering og resirkulering av denne type produkter.
Firmakunder bes kontakte egen leverandgr for informasjon om
bestemmelser i kjgpskontrakten. Dette produktet ma ikke kasseres sammen
med annet avfall fra virksomheten.

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes.
Man m aldri dpne produktet eller fierne batteriet, da dette kan medfgre
eller skader pa produktet. Batteriet ma ikke fiernes pa

8 yT nonKeH
OTAE/MTL AAHHOE M3AEAME OT APYTMX OTXOA0B U ymnwamposan: ero

egenhand. Kontakt ditt lokale avfallshandteringsanlegg for informasjon om

CO BCeii OTBETCTBEHHOCTBIO, COAEMCTBYA

pecypcos. A oBpaTuTbCA
K MPOAaBUY, y KOTOPOrO 6bL10 NPUOBPETEHO M3AEMME, MAM MECTHOE

CTBO 32 i i, W
PasAenbHOrO C6Opa OTXOAOB U PELMPKYNALMM U3AEAMA  TaKoro
THna. A o6paThTbCA K UX

NOCTaBIWMKY M NPOBEPUTL CPOKM M YCAOBMA NOANMCAHHOTO AOTOBOPA
0 nokynke. [laHHOe W3Jenve 3aNpeLIaeTCA yTMAM3MPOBATb BMeCTe C
APYTUMA KOMMEpYECKUMU 0TXOAMMY.

AauHoe uspenue coaepxut 6atapelo, He

3ameHe nonbsosaTenem. He nbiTaitTech OTKPbITb YCTPOWCTBO WA

dette. ige batteri er blitt utviklet slik at det har varighet
for hele produktets livssyklus.

For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://www.cellularline.
com

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS
A UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicével nos paises da Unido Europeia e
naqueles com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentag@o indica que o produto
ngo deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu
ciclo de vida. Para evitar danos 2o ambiente ou 4 saide causados pela

CHATb GaTapeio, NOCKOMSKY 3T0 MOXET MpUBecTH K
iin usgenus. Npuy
W3genus, nowanyiicta, OBPAIARTECH B MECTHBI UEHTP N0 yTWAM3AUMH

dos residuos, o utilizador a separar
este produto do outros tipos de residuos e recicli-lo de forma responsavel
para favorecer a reutiizag3o sustentavel dos recursos naturais. Convidamos

0TX0A08 ANA CHATUA GaTapen. 6arapes,
8 YCTPOICTB, PACCHUTZHA Ha UCTONbI0BAHNE B TedeHMe BCerO CPoKa

o0s icos a contactar o do qual adquiriram
o produto ou o departamento local competente para solicitar todas as

cayw6ut wsgenus. finn nocetute

Za vet informacij glejte na strani https: cellularling
legale

HR - INFORMACLE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-
nalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosata.

Vige informacija potraite na stranici https://www.cellularline.com/en/garanzia-
legale

BG - MHOOPMALIVA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA TAPAHLIVA
HalwwTe MPOAYKTU Ce MOKPUBAT OT 3aKOHOYCTAHOBEHATa raPAHUMA 3a MnCa

Ha b KaKTo e 8
3a3awuana 3amuaHa nocerere
https://www.cellularline. Jegal

EL- FI/\HPO(DOP\EZ I'IA T™H NOM\MH EFFVHZH

U e b7t TpoBMEneral anb Tous edappooTEoUS £BULK0U vbjious v

a dlrelwa 2014/53/UE. O texto itegral 63 declragdo de orformidade esté dispanivel
da Internet: www.cellul

A cellarine . p.A declara ainda que este auricular bluetooth estd em conformidade

com a diretiva 2011/65/UE atualizada pela diretiva 2015/863/UE.

5~ Cellularline 5.p.A prohlasuje, ze tato Bluetooth in-ear sluchétka vyhovu smérnici
2014/53/EU. Cely text prohlaZeni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity. Cellularline S.p.A déle
prohlauje, e tato Bluetooth in-ear sluchétka vyhovuji smérnici 2011/65/EU aktuali-
zované smérnici 2015/863/EU.

SL - Druzba Cellularline S.p.A. izjavlja, da 5o te uSesne slusalke Bluetooth skladne z
doloil direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem internetnem naslovu: wwu.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.
Druzba Celularline 5.p.A. prav tako izjavlja, da so te uesne slusalke Bluetooth skladne 2
dologili direktive 2011/65/EU, posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

HR - TTurtka Cellularline S.p.A izjavljuje da je ova bluetooth slusalica u skladu s
direktivom 2014/53/UE. Cjelovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi: Hlul
Turtka Cellularline S.p.A takoder navodi da je ova bluetooth slusalica u skladu s direkti-
vom 2011/65/EU auriranom s 2015/863/EU.

com/_/declaration-of-conf

BG-Cellularline

medicinskih uredaja (npr. pejsmejiera)
Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produljena uporaba mogu prouzroiti trajno

ostecenje sluha.

na bi moglo biti ne tuju zvukovi okoline
(npr. zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama zeljeznickih stanica)

U slutaju koristenja tijekom voinje, sljedite propise koji su na snazi u zemljama
upotrebe

Djeca trebaju biti pod nadzorom prilikom koridtenja uredaia, a osim toga, uvaite izvan
dohvata pribor il dijelova pakiranja

Ne postavljaite uredsj na miestima izofenim via, prasii,Eadi,par, zravnoj sunéevo)
svjetlosti,previsokimil jer dotidokvara
Za punjenje koristite samo odgovarajuce punjate

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca)

BG - M3N0N3BaHETO Ha YCTPOIICTBOTO MOKE B HAKOM CyYan Aa noanAe BupxY
wa naenns (anp. nei

n W3naraHe Ha

" worat Aa

YBPeXAaHE Ha CayXa.

He W3non3saiiTe YCTPOHCTBOTO Ha MECTa, Ha KOUTO MOXE A7 UMa ONacHOCT Aa

He l0NaBATe OKOTHATE 38YL (HAMP. NP NPENE3H, Ha NEPOHUTE Ha .. rapH)

B cnysali Ha ynoTpe6a no speme Ha WOGWpaHe ce MPUABPHENTE Kbm

AEHCTBAWLMTE HOPMH B CHOTBETHATE CTPAHY

KOHTpOAUpaliTe A€UaTa, KOTaTO MINON3BAT YCTPORCTBOTO, WM APBIKTE Aaned OT

TexHms gocer wnn vacTuTe Ha

He pasnonaraiiTe yCTPORCTBOTO Ha MECTa, 3MOKEHY Ha BAGKHOCT, NPaX, CAAM,

aNapeHus, MPAKA CAbHYEBA CBETIMHA, TEBPAE BUCOKE WM TEBPAE HICKA

Ha BMCOKa CMna Ha 3ByKa

okpywalowe 3syku (Hanpumep, Ha nepeesaax, Ha
HENEIHOAOPOMHBIX NATHOPMAX).
Npu 33 pynem i HopM B

CooTBETCTBYIOLMX CTPaHaX.

CnepuTs 3 A€TbMM, KOTAA OHW NONB3YIOTCA YCTPOHCTBOM. He paspewars um 6pats

aKCRCCYaPbI WM HACTH YNaKOBKA.

He pasmellaTs YCTPOCTBO & MeCTax, N0ABEPHEHHbIX BO3ACHCTBUIO BAarW, NbiH,

KONOTH, N1apa, NPAMBIX CONHENHbIX Ny, CIULIKOM BbICOKIX /K CAALIKOM H3KMX
B ae moryT

AnA 3apABKH TonBKO

peryIADHO 3apAKaTS H2ETHE (e pee OAHOTo paza Kawable 3 MecLal;

TR- Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (drnegin, kalp pili) dogru
calismasini engelleyebilr.

Yiiksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun sirre kullanma isitme duyusunda kalic
hasarlara yol agabilr.

Cihaz: civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnegin, hemzemin
gegitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayin.

Siirilg swrasinda kullanirken bulundugunuz ilkenin yirirlikteki yasalarina uygun
hareket edin.

Cihazi kullanan gocuklan gézetim altinda bulundurun, ayrica aksesuarlari veya ambalaj

Cihazi nem, toz, is, buhar, dogrudan gines 1sig, asin yiiksek veya disiik sicakiiklara
maruz kalacag y aksi halde anzalar meydana gelebilir

Yeniden sarj icin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Uriin dizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edimelidir

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de correcte
werking van medische apparatuur (zoal bjv. pacemakers).

Eenlangdurige
nente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het uitsluiten van omgevingsgeluiden
gevaarlijk kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van treinstations).
Wanneer het apparaat gebruikt word tijdens het rijden, moeten de plaatselik gelden-
de regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tijdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan; houd
accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.

Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet, stoom,
girect zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten gevolge kan
hebben gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers laad het product
regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

ig gebruik kan perma-

FI- Laitteiden kayttd voi joissakin tapauksissa hairit aakinnallisten laitteiden (esim.
sydamentahdistinten) oikeaoppista toimintaa.
suurelle

johtaa pysyviin kuulovaurioihin.

A\a kayla laitetta palkmssa,]mssz on tarkeda kuul\a ympiriston aanet vaaratilanteiden
(esim. penkit).

Ajon aikana kiytettiessi noudatz apmaassa valltsevaa lainsaadantod

Valvo lasten laitteen kayttos ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten ulottu-

mattomissa

Al aseta laitetta kosteudelle, palylle, noelle, hoyrylle, suoralle auringon valolle, liian

kuumalle tai liian kylmlle lampotilalle altistuviin paikkoihin. Muussa tapauksena

seurauksena voi olla toimintahiricita

Lataa yksinomaan sopivia latureita kayttamila

Lataa tuote sisnnéllisin valiajoin (vahintaan kerran 3 kuukaudessa).

ja pitkitetty Kaytts voivat

SV- Anvéindningen av enheten, far inte pa ngot st paverka korrekt funktion av
medicinsk-tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Langvarig utsittning for en hdg volym och en langvarig anvéndning, kan orsaka
permanenta hérselskador.

Anvand inte enheten pé platser dar det kan vara farligt att inte hora juden i miljon (t ex
jarmvagsbvergangar, tagperronger)

1 handelse av anvandning under bilkérning folj gallande foreskrifter i de olika landerna
Gvervaka barn nar de anvander enheten, hall dessutom tillbehdr och delar av for-
packningen utom rackhall for dem

Placerainte enheten pé platser, utsatta for fukt, damm, aska, anga, direkt solljus, lltfor
hga eller l3ga temperaturer, i motsatt fall kan felfunktioner uppst

Anvand endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfzelde forstyrre medicinske enheders (for eksem-
pel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszzttelse for hoj lydstyrke eller langvarig brug kan medfgre permanent
horeskade.

paTyPa, 8 NPOTHBEH Cny4ali TPAGE A3 TO MPOBEPUTE 32 HEWINPABHOCTH
3a b 3apAAHN
3apew AaiiTe PEAOBHO NPOAYKTA (MOHE BeAHbH Ha TPH MeCewa).

EL - H Xpfion T GUGKEUG, OF 0pLOREVES MEPUTTGIOELS, Uropet var mapepBaAReL
0T GWOTH AEIToupy(a LaTPIKY GUTKEUGY (X, BjatoBéTc)

H napatetapévn ékBeon o€ uPnAvi éviaon kaL n TapateTauévn XpAGN WToPodY
va npogeviioouy pévipes BAGBEG ot akon.

Mn Xprotomotelte T GUOKEUR 0€ Xpoug bou Ba frav emkivBuVo va unv
WTOpETE var aKoUTE T0UG fiX0UG Tou EPBEANOVTOG (.x. aviobmedes SlaBdoeLs,
TG amOBABPEG TV O1ENPOBPOLIKY OTABAY).

T mepintwon xpAoNG Katd TV 0BAYNan, va TpE(Te TV 10XGousa VopoBEsia
¢ avlotonng xwpas.

Na ENONTEVETE T MKPE ML 6TaV QUTE XPNOLHOTOLOOY T GUGKEUH. AKGHN,
va Buatnpeite pakpid and autd ageoudp f pépn G cuokevasia.

Mnv TonoBeteite T ouokeur o€ xPOUG exTeBEWEVOUS OE uypasia, okévn,
@B, aTud, oo Nhaké buwg, Bepuokpacies oAy UPNAES f oA xapnAéc,
Ee avrifemn nepinwon, Ba wropodoay va rpokAnBo0Y Suaketoupyies

la dpoprion GAANAoUG dopTIoTES.

Nat popriZete taxtikd: to Tpoiy (touhdxoTov uia dopé ke 3 pfvec).

EN - Cellularine S.p.A. declares that this bluetooth headset complies with Directive
2014/53/€U. The full text of the i lablg

Internet address: line.com/_/decl f- i

Cellularline $.p.A. also declares that this bluetooth headset comphes with Directive
2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT- Cellularline S.p.A dichiara che q i & conforme alla d
2014/53/UE. 1l i formita & | seguen-
teindirizzo internet : m/._/declaration-of-conformity.

Cellularline S.p.A dichiara altresi diricarica

& conforme alla direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla 2015/863/EU.

FR - Cellularline 5.p.A déclare que cette oreillette bluetooth est conforme & la directive
2014/53/UE. Uintégral du texte de la déclration de conformité UE est disponible &
I'adresse Internet suivante llularli i
Celluarline 5.p.A déclare également que cette oreilette bluetooth est conforme  la
directive 2011/65/EU mise a jour par la directive 2015/863/EU.

+a [pexTvsa 2014/53/EC. MMb/HUAT TEKCT Ha AeKNapaUMATa 33 cbumen’mne € 40CTbNeH
va anpe omy
Ocben 108 Celllrine 5,03 Aenapus, e Teaw bluetooth Cayusankn OTIOSAPAT a
[mpextiea 2011/65/EC, AvpexTusa 2015/863/EC.

L - H Cellularline 5.p.A Snhivet 6Tt ta axouoTkd: Bluetooth cuppopdvOVTaL e TV
OBy 2014/S3/EE. Torpes kelpevo tng &n)\wcm ouuuop¢wan( eivau SLaBéouuo oty
axbhoudn
H Cellularine .p.A Sniivet e éx tt avouoTu: Bluetooth cwuupwvuvm. pemy
08nyia 2011/65/EE G ety O8nyia 201

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects
in accordance with applicable national consumer protection laws. For more
information, please see the following page https://www.cellularline.com/en/
garanzia-legale

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
I nostri prodotti pertida legal 4 secondo
quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore. Per
ulteriori informazioni consultare la pagina: https://www.cellularline.com/it/
garanzia-legale

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de protection du consommateur.

Pour en savair plus, consulter la page https://wwuw.cellularline.com/en/garanzia-
legale

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gem&R den Vorschriften der ortlichen
Verbraucherschutzgesetze  durch eine gesetzliche Garantie fiir

gedeckt. Weitere finden Sie auf der Website
https: ellularline. legal

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

Nuestros productos estén cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la
proteccién del consumidor. Para ms informacién, consulte la pagina: https://
wwuw.cellularline.com/en/garanzia-legale

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

v npooTasia tou f. lia nepattépw
™ oeAiba http: cellularline.c ja-legal
_—
EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR

DOMESTIC USE (Applicable in countries in the European
Union and those with separate waste collection systems)
This mark on the product or documentation indicates that this
product must not be disposed of with other household waste at the
end of its life. To avoid any damage to health or the environment
due to improper disposal of waste, the user must separate this
product from other types of waste and recycle it in a responsible
manner to promote the sustainable re-use of the material resources.
Domestic users should contact the dealer where they purchased
the product or the local government office for all information
regarding separate waste collection and recycling for this type of
product. Corporate users should contact the supplier and verify
the terms and conditions in the purchase contract. This product
must not be disposed of along with other commercial waste.
This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do
not attempt to open the device to remove the battery as this could
cause malfunctions and seriously damage the product. When disposing
of the product, please contact the local waste disposal authority to
remove the battery. The battery inside the device was designed to
be able to be used during the entire life cycle of the product
For more information, visit the website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi
di raccolta differenziata)

cairt http: cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI iGIN TALIMATLAR
(Avrupa Birligi lkeleri ile ayristirilmis toplama sistemlerine sahip
iilkelerde gegerlidir) Uriiniin veya belgelerinin izerinde yer alan bu
isaret, kullanim &mriinii tamamladiginda s6z konusu Griinin diger ev
atiklariyla birlikte bertaraf edilmemesi gerektigini gosterir. Atiklarin
uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda gevre ve saglik iizerindeki
meydana zararlarin amaciyla

Ges relativas 2 recolha seletiva e 3 reciclagem para este tipo
de produto. Convidamos os utilizadores profissionais a contactar o seu
fornecedor e verificar os termos e as condiges do contrato de compra. Este
produto ndo deve ser eliminado junto com outros residuos comerciais. Este
produto contém no seu interior uma bateria que ndo pode ser substituida
pelo utilizador. Nio tente abrir o dispositivo nem retirar a bateria porque
isso pode causar problemas de funcionamento e danificar gravemente
o produto. Em caso de eliminagdo do produto, pedimos que contacte a
entidade local responsével pelo tratamento e eliminagdo de residuos,
para que proceda  remogio da bateria. A bateria contida no interior do

bu drind diger atik tiplerinden ayr olarak saklamasi ve malzeme
kaynaklarinin  sirdirilebilir sekilde yeniden kullanimini 6zendirmek
amaciyla sorumlu bir sekilde geri donistirmesi Gnerilmektedir.
Ev kullanicilari bu tip drinlerin ayri toplanmasi ve geri
donistirilmesiyle ilgili tim  bilgiler konusunda drin satin aldiklari
saticiyla veya bulunduklar yerdeki daireyle baglanti kurmaya
davet edilir. Sirket kullanicilar kendi tedarikgileriyle ~baglanti
kurmaya ve alim sézlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet
edilir. Bu rin diger ticari atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Bu drindn icinde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur;
cihazi agmaya veya bataryayi gikarmaya calismayin, bu uygulama iriinde
arizalara veya ciddi hasar yol agabilir. Uriinin bertaraf edilmesi halinde
bataryanin gikarilmasi igin bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin iginde bulunan batarya, Grinin
tim kullanim 8mrii boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistir.
Daha fazla bilgi almak icin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret
edin

NL - INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met
systemen voor gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zijn levensduur niet samen met ander
huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het
milieu of de volksgezondheid als gevolg van een ongeschikte vernietiging
van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van
andere soorten afval te scheiden en het op een verantwoorde wilze te
recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen te bevorderen.
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de
winkel waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie
voor alle informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor
dittype product. Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen

foi concebida

para poder ser utilizada durante todo o ciclo de vida dtil do produto. Para
mais informagdes visite o sitio web http://www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V
ZASEBNIH GOSPODINISTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in ostalih
s sistemi lotenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavreti skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivljenjskega
cikla. Za prepretitev morebitne $kode za okolje ali zdravje ljudi zaradi
nenadzorovanega odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loéi ta
izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem spodbuja
sonaravno ponovno uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih
5o vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupili,
ali na krajevni upravni organ, za podrobnosti glede locenega zbiranja in
recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so vableni, da stopijo
v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni
dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima
notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne poskusajte odpreti
naprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povarotilo okvaro in resno
poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega izdelka se obrnite na
lokalno podjetje za odstranjevanje odpadkov, kjer bodo odstranili baterijo.
Baterija, ki se nahaja v napravi, je zasnovana tako, da je v uporabi celoten
#ivljenjski cikel izdelka. Za dodatne informacije obiscite spletno mesto
http://www.cellularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo
u zemljama Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno
skupljanje otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod
ne smije biti zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog
ciklusa. Kako bi se izbjeglo oStecenje okolida li zdravija uerokovanog
otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod

met hun leverancier en de regels en voorwaarden van het
te controleren. Dit product mag niet samen met ander bedrijfsafval
vernietigd worden.

Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan
worden; probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen
omdat dit storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken.
In geval van vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te
nemen met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrilf voor de verwijdering
van de batterij. De batterij van het apparaat is ontworpen om te worden
gebruikt gedurende de gehele levensduur van het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

- OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HAVITTAMISESTA

(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset
jatteiden keraysjarjestelmat)
Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etts tuotetta
ei saa kéyttdian padtyttyd havittdd yhdesss muiden kotitalousjétteiden
kanssa. Jotta jatteiden virheellisesta havityksestd johtuvat ymparists- tai
terveyshaitat valtettiisiin, kayttajan on erotettava tama tuote muista
jatetyypeistd ja kierritettava se kestavas
uudelleenkéyttdd varten.

II marchio riportato sul prodotto o sulla sua indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, s invita I'utente a separare questo

ottamaan yhteyttd tuotteen myyneeseen

yjaén tai tahoon kaikki
tarvittavat tiedot taméntyyppisen tuotteen erillisests kerayksests ja
klerratyksesla Vrllyszs\zkka\ta kehotetaan ottamaan yhteyttd omaan

prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il
quale e stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte
le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per
questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati a contattare
il proprio fornitore e verificare | termini e le condizioni del contratto di
acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri
rifiuti commerciali

Questo prodotto ha all'interno una batteria non sostituibile dall'utente,
non tentare di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo pud
causare e il prodotto. In caso
di smaltimento del prodotto si prega di contattare il locale ente di
smaltimento rifiuti per effettuare la rimozione della batteria. La batteria
contenuta all'interno del dispositivo e stata progettata per poter essere
utilizzata durante tutto il ciclo di vita del prodotto.

Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et
dans ceux appliquant le systéme de collecte sélective)

Le symbole figurant sur le produit ou sur la

tavar ja tarkistamaan my ehdot. Tta
tuotetta ei saa havittdd muiden kaupallisten jitteiden seassa.

Kayttaja ei voi vaihtaa tuotteen sisilld olevaa paristoa. Jos laitetta
koetetaan avata tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot
tai vakavat vauriot. Ota yhteytta paikalliseen jatteiden havityskeskukseen
poistaaksesi pariston, kun tuote on hévitettdva. Laitteen sisilli oleva
paristo on suunniteltu kestamazn tuotteen koko kayttsian ajan.

Jos haluat lisatietoja, kdy verkkosivulla http://www.cellularline.com

- INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE
| PRIVAT HUSHALL
(Galler  EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna mérkning pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten
inte far kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att
forhindra mojliga skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig
avfallshantering, uppmanas anvandaren att skilja denna produkt frén andra
typer av avfall och atervinna den pa ansvarigt stt, for att framja hallbar
dtervinning av materiella resurser.
Hushallsanvandare ombeds att kontakta antingen den aterforsaljare dar
produkten inkdpts, eller den lokala behériga myndigheten, for all nodvandig
information betraffande separat insamling och atervinning for denna typ av

indique que le produit ne doft pas étre éliminé comme déchet ordinaire
au terme de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels 3

produkt. ombeds att kontakta den egna leverantdren
och kontrollera villoren i kbpeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas
med annat avfall.

Fenvironnement ou 4 la santé dus & 'élimination incorrecte des déchets,
nous invitons I'utilisateur a séparer ce produit d'autres type de déchets et
de le recycler de fagon responsable pour en favoriser la réutilisation des
ressources matérielles.

Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur du produit
ou les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires
quant 4 la collecte sélective et au recyclage de ce type de produit. Les
entreprises sont également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier
les conditions visées dans le contrat d’achat. Le produit en question ne doit
pas étre éliminé avec d'autres déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplacable. N'essayez pas d'ouvrir le
produit ou d’enlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
batterie contenue a l'ntérieur du dispositif a été congue pour durer autant
que e produit.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.
cellularline.com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Europdischen Union und jene
mit Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefihrte Zeichen weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen
Hausmilll entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschden
durch das Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss

Uriinlerimiz; tiketici korunmasi le ilgili milli kanunlar
Sngordleniere gore uygunsuzlukira krsi yasa garantiyesahipir. Dahafadlabig
icin https: cellularling g

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een et

volgens de toepashare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.
Voor meer informate kunt u surfen naar de pagin

.cellularline.

ps; g
FI- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA

Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheits, sovellettavien valtakun-
nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.

dieses Produkt vom anderen Mll getrennt und verantwortungsvoll
recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialressourcen unterstitzt.

Fir Informationen zur Abfalltrennung und der Wiederverwertung dieser
Art von Produkt, sollten Pri das Geschift ieren, in
dem das Gerat gekauft wurde, oder die entsprechende Behorde vor
Ort. Unternehmen sollten die jeweilige Lieferfirma kontaktieren und die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrages diesbeziglich priifen. Dieses
Produkt darf nicht mit anderen Gewerbeabfillen entsorgt
werden.

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerat zu 6ffnen und diese

Lisétietoja varten, katso sivu https://www.cellularlin ia-legal

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

Vara produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande éverensstimmelse i
enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.

For ytterligare information se sidan

https: ellularline. Jegal

her Es konnten hierdurch Storungen und Schaden am
Produkt verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an
die brtliche Behorde fir Miillentsorgung gewandt werden, um die Batterie
2u entfernen. Die Batterie des Gerits ist so konzipiert, dass sie wahrend
der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann. Fiir weitere
Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.cellularline.
com

Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvindaren,
forsok inte dppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka
felfunktioner och orsaka allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av

od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklira kako bi promicao odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici u kucanstvima trebali
bi trebali bi kontaktirati prodavata kod kojega ste proizvod kupili ili
lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanje
i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da
se obrate dobavljatu i provjere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj
proizvod ne smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom.
U ovom se proizvodu nalazi baterija koju korisnik ne moze zamijeniti; ne
pokusavajte otvoriti uredaj ili ukloniti bateriju, jer to moze uzrokovati
kvarove i ozbiljno oltetiti proizvod. U slutaju zbrinjavanja proizvoda,
obratite se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada kako biste uklonili
bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizajnirana da se koristi
tijekom cijelog Zivotnog ciklusa proizvoda. Za vise informacija posjetite web
stranicu http://wwuw.cellularline.com

BG — MHCTPYKLIWM 3A U3XBBPNIAHE HA OBOPY/BAHETO 3A JOMALIHM
NOTPEBUTENM (OTHacs ce 3a CTpaHM OT EBPONENCKMA Cbi03 U Takusa, B
KOUTO MMa cUCTeMa 33 pa3aenHo chbupaHe Ha oTNaabLM)

MapKuposkaTa Ha NpOAYKTa MAM B AOKYMEHTaUMATa NoKassa, e
NPOAYKTHT He TpAGBa Aa ce U3XBLPAA C APYrM BUTOBM OTNaAbUM B Kpas
Ha eKCNNOATAUMOHHIA UMKBA. 32 N3BATBaHE Ha BPEAM 32 OKONHATa Cpeaa
WAV 32 3APABETO, NPUYMHEHN OT HENPABINHO UIXBLPAAHE Ha OTNAABUM,
ce npukaHBa nOTpeGMTENAT Aa pasdens TO3M MPOAYKT OT ApyruTe
BMAOBE OTNAABUM M A3 FO PEUMKANPA TaKa, Ye AA Ce YNeCHM yCToiumuBaTa
nosTopHa ynoTpeba Ha pecypen.

Ce NpuUKaHBaT Aa ce CBLPKAT C THPrOBELa, OT KOFOTO ca NPUAOBUAM
NPOAYKTa, MM C MECTHUA OUC, NPeABMAEH 33 BCAKAKBA WHOOPMALMA
oTHOCHO cubupate u Ha TO3M TMN NPOAYKT.
BU3Hec NOTpeGUTeAUTE Ce NPUKAHBAT A2 Ce CBLPIKAT CC CBOA AOCTABYMK 1
A2 NPOBEPAT O6LLTE YCAOBUA Ha AOTOBOPA 32 3aKynyBaHe. To3u NPOAYKT
He TpAGBa Aia Ce U3XBLPNA C ADYTUTE THPTOBCKM OTNAAbUM. T3M NPOAYKT
BKNK0YBa BaTePUA, KOATO HE MOKE A3 Ce NOAMEHA OT NoTpeBHTeNs; He ce
onuTsaiiTe Aa 0TBOPUTE YCTPOICTBOTO MAN Aa U3BaaWTe GaTepuaTa, Tbit
KaTo TOBa MOXe A3 NPU4NHM HEW3NPABHOCTM U A3 3aCTPAWM CEPUO3HO
npoaykta. B cayyait Ha Ha NpoayKTa ce Npenopbysa Aa ce
CBBLPIKETE C MECTHUA UEHTBP 33 ACNOHMPAHE Ha OTNAABUM, 32 A3 N3BBPWAT
3BaKAaHeTO Ha BaTepuATa. BaTepuATa, ChALPKALLA CE B YCTPORCTBOTO,
€ 3auMTeHa, 33 4a MOXe A4a Ce M3N0N3BA NPE3 UEAMA EKCNI0ATAUMOHEH
UMK®A Ha NPOAYKTa. 32 A0NBAHUTEAHA MHGOPMALKA NoCeTeTe yeb caiita
http://www.cellularline.com

EL - OAHIIEZ AIAGESHE EZOMAIZMOY A OIKIAKOYZ KATANAAQTEZ
(Epauppétetat oe x@peg TG Eupwrnatikric EVong KL O EKEVEG He ouaTuara
enikextkiig ouMoyic)

To ofiua enl Tou TPOISVTOG | OTNY TeKUPLWOR Tou BeixveL 6Tt To Mpoi6y
8ev mpénet va SuateBel pali pe GMal OLKLaKd anOpPIMKOT OO TEAOG ToU
Kixhou Zur Tou. fia va anodeuxBody mBavés PAGBES oto neptBikhov f
oty uyela anb Ty aveté 8138eon Twv Kaheltat o
neAdTng var BLaxwpioeL To Mpoi6y autd ané GAAOUG TUMOUG ANOPPLUATY
Kat val To avakukh@oeL e Tporo uneBuvo oupBdovtas ot Buboun
Ty URKGY mdpwv. Ot oLKaKol KaTaveATES KehoGvEaL

produkten, vanligen kontakta den lokala for g for
bortskaffande av batteriet. Batteriet som finns inuti enheten ar utformat for
att anvandas under produktens hela livscykel.
For ytterligare i konsultera

com

.cellularline.

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE |
PRIVATE HUSHOLDNINGER

(Gldende for den Europaiske Union og andre europwiske lande med
sarskilte indsamlingsordninger)

Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet
ikke m3 bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald,
nar dets levetid er ophgrt. For at forhindre mulige skader p miljget eller
menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald,
opfordres brugeren til at sortere dette produkt fra andre typer affald og
genanvende det pa en ansvarlige made for at fremme baeredygtig brug af
materialeressourcer.

Husholdningernes brugere bar enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
sarskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres til at kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkérene og
betingelserne i kgbsaftalen. Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen
med andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af
brugeren. Forsgg aldrig at abne enheden eller fierne batteriet. Det
kan fordrsage funktionsfejl og skade produktet alvorligt. | tilfeelde af
bortskaffelse af produktet bedes du kontakte dit lokale renoveringsfirma
om fjernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive brugt
under hele produktets livscyklus.

Du kan finde flere oplysninger pa vores hjemmeside http://www.
cellularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at
produktet ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For &
unngé skader pa miljg eller helse som falge av feilaktig avfallshandtering,
anbefaler man brukeren 4 separere dette produktet fra annet avfall og
resirkulere det i henhold til gjeldende bestemmelser for resirkulering av
materialressurser.

Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kjgpt,

va OV pe Tov ANTH ané Tov omoio 0 MpoidV
i To Tomké ypadeio apHSBLo yia Ghes TIC TANPOGOPIES OXETIKA e TV
emhetuci oubhoy Kat TV avaxGKhwan auTol Tou Tomou mpoidvTOs. O
Xproteq KehoOvTat va HE Tov

ToUg Kt v EAEVEOY TOUG GPOUG Kal Tig MpoUMoBETELs T oUMBAONG
ayopdc. To Mpoidy autd Sev mpémet va SlatiBetat padi pe dAAa epnopLkd
anoppijiata. AUT To Tpoidy BlaBétel sowtepik pnatapia mou Sev
avTikaBioTaTa amd Tov REAT. M pooTaBrGETE va avolEete T GUoKELr
1} vl abattpEGETE TV pnatapia, GUTS WTopei va pokahéaet Suaketroupyies
Kat va pokahéoet ooBapr BAGBN oTo MPoidv. I& mepinTwon SLdBeong Tou
TPOI6VTOG, MAPAKANEIOTE Va EMKOWWVAGETE e TOV TOMIKé OpYavious
5180 anoppLudTwY yia TV adalpeon TG Hratapias. H pratapia rou
TEPIEXETALOTN GUTKEM EXeL OXEBLAOTEL GOTe va Xprowonoteltat kaB '6An
SLépKeia {wi Tou TPOL6VTOS. Mal TEpattépw TANPOdOPLES emoKeBEiTe T
site web http://www.cellularline.com

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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